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AVANTAGES.

1o Deux messes, une le lundi et I'autre le samedi
de chaque semaine, pour les abonnés aux Annales
gm ont satisfait aux conditions de abonnement.

0 Une autre messe, le premier vendredi de chaque
mois, pour les abonnés défunts.

000—
CBANGEMENT D’ADRESSE.

—Comme on peut le voir au basde la vignette de
Ste Anne, sur le couvert des Annales, le nom du
Gérant est changé. A I'avenir, toute commnnication
qui concerne les Annales doit tre adressée au
Ré&r. Mgusieur C. E.Carrier, Collége de Lévis, P. Q.
—~QCanada,

.

000
POUR LE MOIS DES MORTS.
Nous trouvons dans l’Esquisse de Rome chrétienne

par Monseigneur Gerbet une page qu’on ne lira pas
sans émotion. Novembre nous invite 4 penser 2 la
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mort, et ces lignes du grand évéque nous la peignent
telle qu'elle est et telle qu'elle nous fait. Nous
allons descendre un moment dans les catacombes.

“ Voyez ce sépulcre, dit Pauteur ; tout ce qui fut
un corps humain n’est déji plus ; il ne reste qu’'une
espece de nappe de poussicre, un peu chiffonnée et
déployée comme un petit suaire lanchétre, d’ou
sort une téte. Regardez dans cette autre niche s 14,
il n’y a décidément plus rien que de la pure pous-
sicre, dont la couleur méme est un peu_douteuse,
a raison d’une légere teinte de rousseur. Voila don,
dites-vous, la destruction consommée ! Pas encore.
Enly regardant bien, vous reconnaitrez des contours
humains : ce petit tas, qui touche & une des extré-
milés longitudinales de la niche, c’est la iéte; ces
deux autres tas plus petits encore et plus déprimés,
placés Parallélement un peu au-dessous, A droite et
2 gauche du premier, ce sont les épaules; ces deux
autres, les genoux. Les longs ossements sont repré-
sentés par ces faibles trainées, dans lesqueiles vous
remarquez quelques interruptions. Ce dernier calque
de 'homme, cetie forme si vague, si effacée, A peine
empreinte sur une poussiére & peu prés impalpable,
volatile, presque transparente, d’un blanc mat et
incertain, est ce qui donne le mieux quelque idée
de ce que les anciens appelaient une ombre. Si vous
introduisez votre téte gans ce sépulcre, pour mieux
voir, prenez garde : ne remuez plus, ne parlez glus,
relenez votre respiration. Cette forme est plus fréle
que Paile d’un papillon, plus prompte & s'évanouir
que la goutte de rosée suspendue 4 un brin d’herbe
au soleil; un peu d'air agité par votre main, un
souffle, un son deviennent ici des agents puissants
qui 1peuvent anéantir en une seconde ce que dix-sept
siécles, peut-dtre, de destruction ont épargné. Voyez,
vous venez de respirer, et la forme a disparu. Voild
la fin de I'histoire de Phomme en ce monde.”
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TROIS GUERISONS REMARQUABLES DUES A
STE ANNE.

Eglise St Pierre, Montroal,
26 Septembre, 1882.
Monsieur le Rédacleur,

Depuis longwemps déjd, jaurais ddt vous faire
connaitre les faits suivants ; la reconnaissance m’en
faisait un devoir.

Le 3 juillet dernier, je quittais Montréal en route
pour Ste Anne de Beaupré. Je conduisais au deld
de 700 dames 'accompagnées de quelques enfants.
Notre bonne Mere, toujours si compatissante envers
ceux qui souffrent, s'est plu en cette occasion, 3
faire éclater sa puissance et sa charité par plusieurs
faveurs extraordinaires, et notamment par les trois
guérisons suivantes, qui me paraissent parfaite-
ment constatées.

I

Une femme souffrait depuis 5 ans, d’une extinc-
tion de voix telle qu’il était presque impossible de
lentendre, méme en se plagant tout prés de ses
lovres. Elle entreprit ;;leine de confiance, le péle-
rinage du 3 juillet, et le lendemain, pendant que
Yon récitait, & 'issue de la messe, les cing Pater et
Ave, 3 P'intention de N. S. P. le Pape, dans le vénéré
sanctuaire, elle sentit tout 3 coup que la voix lui
était rendue. Elle put répondre aux prigres et,
depuis, elle parle sans la moindre géne. Je I'ai vue
& plusieurs reprises, j'ai pris toutes lesinformations
%ossihles, et il n’y a qu’une voix pour attribuer 3 la

onne Ste Anne une guérison aussi extraordinaire.
Ce témoignage s’accorde parfaitement avec la
déclaration formelle du médecin et de 1a Sceur de
Charité qui Pendant plusieurs années, ont donné
leurs soins 4 Ia pauvre malade.



173
Il

Un jeune garcon d'une douzaine d’anndées, ne
pouvait marcher qu'a laide de béguillcs. Les os
d’une de ses jambes semblaient dtre isloqués, et sa
cruelle infirmité avait résisté 2 la science des plus
habiles chirurgiens de Montréal. Il fit le ptlerinage
du 3 juillet. A son retour, il put parcourir sans
béquilles environ 30 arpents, et depuis, sa santé est
parfaite. Ses béquilles, dont non seulement il n'a
plus besoin, mais avec lesquelles il ne sait plus
marcher, paraitil, iront a Beaupré s'ajouter a
'admirable trophée de la Bonne Ste Anne.

I

Une petite fille d'une dizaine d'années, était tour-
mentée par une terrible maladie de nerfs. Elle ne
pouvait marcher qu'avec beaucoup de difficulté et
d'une facon trés irréguliére. Il lui élait impossible
de rien porter ; tout lui tombait des mains, ct elle
ne prenail ses repas qu’avec la plus grande peine.
La maladie I'avait teliement affaiblie, que pendant
deux semaines entiéres, elle perdit 'usage de la
parole. Dans cette extrémité, ses pieux parents
tournérent leurs regards vers la Bonne Ste Anne,
On commenga une neuvaine en son honneur, et
presque aussitdt la pauvre petite éprouva du mieux.
Mais c’est dans son sanctuaire que notre bonne
Patronne voulut combler son wuvre. La }{etite
malade ayant obtenu la faveur de faire le peleri-
ge du 3 guillet, fut complétement et radicalement
guérie. Plusieurs fois, epuis ce jour béni, j’ai eu
occasion de la voir, et toujours jel'ai trouvée aussi
bien que si elle n'efit jamais ressent1 la cruelle
maladie qui P'avait tant fait souffrir.

Plusieurs autres personnes également dignes de
foi, m'ont assuré avoir regu, lors de ce beau péle-



174

rinage, des faveurs trés précicuses. Gloire, amour
el reconnaissance & (la Bonne Ste Anue, santé des
infirmes et consolation des aflligés.

Toul A vous,
J. Leresvig, Ptre,
Sup.,, O.M. 1.

000
SAINTE CECILE.
(l'\“te le 22 Novembre).

A Rome, il y ale Pape, il y a les tombeaux de
saint Dierre ct de saint Paul, il y a ce chef-d'uvre
d’art que les Romains appellent San-Pictro, il y a
des centaines d'églises toutes pleines de souvenirs,
il y a les grands monuments du paganisme disparu,
il y a aussi les catacombes.

C'est 1 d’abord que nous voulons conduire nos
lecteurs.

L’étranger catholique sent son cwur battre bien
fort, quand, aprés quelques jours passés & Rome,
apres avoir respird un peu de cet indéfinissable
parfum qui, 13, s'exhale de partout, il cric au
vetturino de la Place de la Minerve : ¢ Vite, d la
catacombe de Saint-Callixte.” Le long de la route,
sur cette voie Ap{i)ienne, autrefois I'orgueil de Rome,
le rendez-vous des Césars et des dieux, il pourrait
se rappeler quelques pages de la vieille histoire
romaine ; il pourrait reconstruire ces temples
paiens, ces tombeaux resplendissants de marbre et
de bronze qui s'échelonnaient jadis de chague coté
de la voie; iln'y sonﬁe pas. il regarde au loin
dans la campagne ; déja il apercoit li-bas la
basilique de Saint-Sébastien. CG'est la. On arrive.
Un bon frére capucin prépare les flambeaux et
I'étranger le suit au bas de l'église. Prés de la
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grande porte qui va s'ouvrir, il lit un~ inscription
qui se traduit ainsi :

“ Clest ici le cimotidre de Callixte, pape et
marlyr célébre ; quiconque y entrera contrit el
confessé obtiendra la pleine rémission de tous ses
péchés par les méritos glorieux des cent soixante-
quatorze mille martyrs et des quarante-six souve-
rains pontifes dont les corps y reposent en paix ;
qui tous sont venus de la grande tribulation et
qui, afin de devenir héritiers dans la maison du
Seigneur, ont souffert la mort peur le nom de
Jésus-Christ.”

La porte s'ouvre ; on descend danmsla chapelle
souterraine de l’église ; on descend encore, &t l'on
se trouve dans un immense labyrinthe formé
d'innombrables galeries qui fuient en zigzags de
tous cOtés. A droite et & gauche de ces étroils
couloirs, on voit des tombes longitudinales, super-
posées les unes aux autres, tombes de vieillards,
tombes de jeunes enfants, tombes de pontifes,
mais toutes ces tombes sont vides. La piété catho-
lique a retiré de leur demeure souterraine ces héros,
ces héroines des premiers 4ges du christianisme, et
elle les a placés dans des temples magnifiques, sur
des autels étincelants d’or et de pierres précieuses.

On avance encore, I'eil toujours grand, I'ime
toujours émue. ‘ Encore quelques pas, dit le bon
Frere. ¢t nous arriverons au tombeau de sainte
Cécile.”” Bientot on apergoit 3 la lueur indécise des
flambeaux, l'entrée de la crypte ou reposérent
durant quatorze siécles les restes de l'illustre mar-
tyre. Ily ald une inscription :

“ Clest ici qu'autrefois reposa le corps de sainte
Cécile, vierge et martyre. Ce petit monument a été
fait par ordre du révérendissime pere le Seigneur
Guillaume, archevéque de Bourges, I'an du Sei-
gneur mil quatre cent neuf.”

Le frere dit alors & peu prés ce qui suit :
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‘ Co tombeau vide que vous voyez devant vous,
est célebre dans I'istoire des catacombes. Voyes
des deux cotés de 1a porte et sur les murs voisins,
ces inscriptious innombrables gravées sur le stuc :
ce sont autant de souvonirs que les ptlerins des
premiers si¢cles ont laissés ici. Jusqi'au neuvieme
siécle, la bienheureuse martyre reposa dans cetto
crypte. Mais avant cette date, les Lowbards
avaient commencé leurs dévastations dJdans les
cimeti¢res, ot ils avaient enlevéd les reliques de
plusicurs martyrs. On fut obligé de faire une
cloison devant ce tombeau, pour qu'il échappdt &
leurs recherches. L.e temps se passa, la cloison
resta debout.

“ Plus tard, les rares pélerins qui vinrent ici ne
retrouvérent plus le tombeau de la sainte. Le pape
Paschal, voulant restaurer la basilique de sainte
Cécile, et placer lillustre palronne sous lautel
principal, ordonna des fouilles pour retrouver ses
restes. Il descendit lui-méme daas ces souterrains,
mais aucune des tombes qu'il fit ouvrir ne rendit
le corps de la vierge.

“QOr, un matin, le Pape assistait au servico
divin dans la basilique de Saint-Pierre. Un assou-
pissement produit par la fatigue des veilles saintes
vient le saisir ; les chants sacrés ne résonnent plus
4 son oreille que comme un concert lointain ; mais
son @il fermé aux ob{'ets extérieurs est soudain
frappé d'une apparition lumineuse. Une jeune dame
de grande beauté et parée comme les épouses de
Jésus-Christ, est devant lui. Elle lui dit: ¢* Je suis
« Gécile, servante du Christ. Tu avais commencé
¢ des recherches, il fant les continuer. Quand tu
“ gtais 13, dans le cimetiere, il y eut un moment oi
“ tu t'esrencontré si prés de moi, que nous aurions
“ au discourir ensemble. Retourne pres de mon
“ tombeau ; je Uy conduirai. Tu enléveras mon
* corps avec les restes des saints qui sont prés de
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“ moi, et tu nous déposeras dans I'église que récem-
“ ment :u as fait restaurer.”

* Lie Pontife frappd d'un sisolennel avertissement
so renditici; la cloison fut enlevée, et le sarcophage
de la sainte apparut. [l n'avait rien rien souffert
dans lesdévastations qui avaient précé ’¢. Onouvrit
larche de cyprés et on retrouva Cdcile encore
revitue de la robe tissue d'or avec laquelle le pape
Urbain I'avait ensevelie ; les linges qui avaient servi
i essuyer ses blessures étaient roulds ensemble et
déposés A ses pieds.

“ L gloricuse martyre venait donc de remaitre
pour la ville sainte, et olle allait reprendre posses-
sion de ces lieux que sa présence avait honoros tant
de sitcles auparavant. Quand vous visiterez dans
le Transtévére I'église qui porte sonnom, vous verrez
sous le maitre-autel sa statue couchée : c'est sous
ce monument qu’e!’e repose aujourdhui.”

L’étranger remercia, salua en passan. 'drea,
cette petite cellule oi saint Philippe de Néri vint
pendant dix ans passer ses nuits dans ia priére ; il
s'arréta 3uelque temps & regarder les peintures
murales des cubisula, longea les couloirs, et, aprés
vingt détours, revint au point de départ. La, il
remercia de nouveau, ébaucha un compliment et
sortit.

‘ A Sainte-Cécile du Transtévere,” dit-il au vettu-
rino. Arrive 13, il trouva un prétre qui savait un
peu de francais, et qui, aprés un bout de conversa-
tion, offrit ses services pour la visite de I'église.

[Is entrent, ils s'agenouilient un moment dans
la chapelle du S. Sacrement, puis se dirigent vers le
maitre-autel.

‘“ Dites-moi donc, demanda V'étranger, pourguoi
on a représenté sainte Cécile ainsi couchée. Je
n’ose croire que ce soit uniquement une fantaisie
d’artiste.

“ Et vous avez raison, répond:t le prétre. Ilya
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ld toute une page d’histoire. Le corps de la sainte
avait été transporté ici par le pape Paschal, et on
I’avait déposé d’abord dans un sarcophage de marbre
blanc. Plus tard, au seiziéme siécle, le cardinal
Sfondrate entreprit de restaurer cette église et de la
rendre plus magnifique qu’elle n'était déjd. Il voulut
aussi donner & Cécile un tombeau plus somptueux,
plus éloquent en quelque sorte. Il fallait pour cela
ouvrir celui qui existait déjd. Les fideles convo-
qués par le cardinal, se rendirent en foule pour
assister & la cérémonie. L'émotion de Sfondrate fut
grande, vous l'imaginez, quand, aprés avoir fait
enlever la tableide marbre qui recouvrait le cer-
cueil, il apergut la vierge dans toute la majesté de
son martyre, dans toute la vérité de son sacrifice.

“ Elle était revétue de sa robe brodée d’or, sur
laquelle on distinguait encore des taches de sang.
Etendue sur le c6té droit, les bras affaissés en avant
du corps, elle semblait dormir profondément. Le
cou portait encore les cicatrices des plaies dont le
glaive du bourreau I'avait sillonné ; 1a tdte, par une
inflexion mystérieuse et touchante, était retournée
vers le fond du cercueil. Le corps se trouvait dans
une si compléte intégrité, qu'on l'edit dit privé de
vie depuis quelques heures & peine ; la pose géné-
rale, conservée par un prodige unique, aprés tant de
siécfes, dans toute sa grice et sa modestie, retragait
avec la plus saisissante vérité, Cécile étendue sur le
pavé et rendant le dernier soupir. Les assistants
émus se croyaient reportés au jour ou le saint
évéque Urbain avait enseveli la jeune martyre,
sans altérer en rien l'attitude qu’elle avait prise pour
mourir. Ils admirérent aussi la discrétion de Paschal
qui n'avait point troublé le repos de la vierge, et
avaiit su conserver & la postérité un si grand spec-
tacle.

‘ Vous le sentez, continua le prétre, il y avait 1a
pour les artistes un modele qu’il leur tardait de
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reproduire. Ils n'y manquérent pas. Un peu plus
tard, un jeune et habile sculpteur, Etienne Maderuo,
fut chargé d'éterniser par son gracieux cisean
l'attitude de Cécile dans le tombeau. Le dessin fut
levé avec une religieuse exactitude, et le brillant
artiste de vingt-quatre ans, inspiré par un tel
sujet, dota la statuaire chrétienne du chef-d'wuvre
de grﬁge et de modestie que vous avez 1A sous les
yeux. v

Pendant ce récit, I'étranger s'était senti quelque
chose & I'ame. En retournant & son hotel, il regretta
de n'avoir pas étudié plus tét lhistoire de cetle
héroine chrétienne, de cette douce sainte Cécile.
Mais, un jour, encore ému au souvenir des paroles
du prétre, il ouvrit un livre ot il trouva cette
page :

“ Au deuxiéme siécle, sous Alexandre Sévere,
vivait une jeune chrétienne distinguée i la fois
par la haute noblesse de son origine, I'éclat de
sa beauté et surtout par la sublimité de sa vertu
angélique. Valérien, un jeune et brave officier de
Pempereur, demande sa main. Inspirée par la
grice, Cécile accepte la proposition, convertit son
fizncé, et I'un et 'autre promettent au Seigneur une
c-ntinence perpétuelle. Tiburce, frére de Valérien
céde aussi aux douces exhortations de la jeune
femme et re¢rit le baptéme. Le bruit de cette
double victoire se répand, et les néophytes sont
arrétés. Le centurion Maxime, qui les conduit au
supplice, est si touché de leurs discours et de leur
courage qu'il se convertit lui-méme ; et, condamné
sur-le-champ, il méle son sang au sang de ses
prisonniers.

‘¢ Restait la jeune héroine. Les persécuteurs se
rendent au-deld du Tibre, dans sa maison. 1lsla
saisissent. Par égard pour sa haute naissance, ils
emploient pour la faire mourir, un genre de
supplice connu des Romains, lorsqu’il s’agissait des
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femmes, et surtout des femmes de qualité. On
I'enferme dans une chambre bien close ; dans une
sorte de calorifére, on allume un feu qui devait
I'étouffer dans quelques heures. lln’en fut rien, et
au bout de trois jours, Cécile sortait pleine de vie
de son briilant tombeau. C'est alors que le juge
ordonna de lui trancher la téte. Le bourreau lui
porta trois coups qui, soit par un raffinernent de
cruauté de la part da tyran, soit par l'effet d’un
miracle, ne furent pas as§éz ‘violents pour donner
la .aort sur-le-champ. L'héroique martyre survécut
encore trois jours, pendant lesquels elle continua
sa mission. E]le eut la joie avant de mourir, de
voir un grand nombre de paiens se converlir, et
recevoir dans sa maison méme, la grice du baptéme
des mains du pape Saint-Urbain. ”

Ici, la narration est finie, et nous n’irons pas plus
loin. Si maintenant, chers lecteurs des Annales,
vous nous reprochez la longneur de cet article, si
vous trouvez que la forme n’en est pas assez simple,
ﬁas assez conforme a la gravité de I'histoire, nous

azarderons cette réponse : les grandes figures du
christianisme primitif ne tiennent pas tout entires
dans un cadre étroit, et & les envisager, un enfant
de I'Eglise, un frére de ces grands héros de notre
foi, sent son &me noyée comme malgré lui dans
des flots d’intarrissable poésie.

000
PELERINAGE DE LAPRAIRIE A STE ANNE,

Mon Révérend Pere,

Dieu soit béni et Sainte Anne glorifiée ! Tels sont
les pensés qui viennent naturellement sous ma
plume. . :

En effet, notre pelerinage beau et édifiant jusqu’a
Ste Anne, n’a rien perdu de sa piété en revenant

au point du départ.
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Tout le monde était électrisé déja et priait encore
aprés notre rembarquement sur le Canada; les
ceeurs sentaient laction et l'onction de la grice.
Cependant on se demandait si Ste Anne avait fait
quelque chose d'extraordinaire pour les nombreux
malades et infirmes de notre pelerinage.

A cette question M. le curé de Sainte Philomene
a répondu qu’un asthmatique de sa paroisse avait
6té complétement guéri au sanctuaire de Ste Anne,
et avait (lui qui ne pouvait remuer que bien péni-
blement auparavant) marché pendant deux heures
dans les rues et les cotes de Québec, sans la moin-
dre fatigue ou incommodité.

J’ai exploité ce fait & la premiere instruction que
j’ai donnée aux ptlerins, en lesengageant a la recon-
naissance pour toutes les faveurs connues et incon-
nues obtenues dans le pelerinage, et en leur reco-
mandant de prier jusqu'a la fin, parce que Ste Anne
réservait peut étre aux derniers moments du pele-
rinage ses faveurs de cheix ; et jappuyais cet
ancouragement d’'exemples appropriés.

Et voild que dans la soirée, une infirme de ma
paroisse, qui avait fait son troisidme pelerinage a
Beaupré, et s’en revenait toute désolée, quitta les
deux béquilles qui lui étaient indispensables et se
mit @ marcher sans s’en servir. Dans le méme temps
une infirme de St Constant, quine pouvait faire un
pas sans une béquille, 1a gquitia et se mit & marcher
comme si elle n’en avait jamais eu hesoin. A notre
arrivée ici vendredi matin, la sceur de cette der-
nidre infirme marchait devant elle, portant sa
béquille comme un trophée, tandis que le petit frére
de la premiére s’'avancait gaiement devant sa seeur
chargé de ses deuw béquilles. L'infirme de St Counstant
n’avait plus samedi qu’une certaine roideur dans
sa jambe autrefois malade, mais elle était aussi forte
qu’elle pouvait le désirer.

Quant 4 l'infirme de LaPrairie, elle n’a pas encore
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pu se dresser 4 la hauteur 3 laquelle elle devrait
arriver, mais ses jambes sont solides et fortes, Hier
soir, pendant une cérémonie en 'honneur de Ste-
Anne, elle g'est redressée et a pu rester droite sans
fatigue pendant un certain temps. G'est un heureux
présage, et je n'ai aucun doute qu'elle va arriver &
I'état ou tous les ptlerins auraient voulu la voir &
la fin de notre voyage. Ont-ils donc prié, ces boas
pélerins | Les deux infirmes dont je viens de parler,
vont anjourd'hui méme, avec le pelerinage de Bou-
cherville, porter a la Bonne Ste Anne de Beaupré leurs
béquilles devenues inutiles pour elles.

Je les recommands & votre zéle et aux priéres du
pelerinage. !

Mon vicaire va & son tour faire son peélerinage &
la Bonne Ste Anne.

Je recommande & vos priéres et 4 celles des ptle
rins tous ceux qui ont encouragé notre pelerinage,
si édifiant, il me semble.

E{ moi, veuillez ne pas m’oublier.

F. BourGEaULT, pire,
Curé de LaPrairie
Directeur du pelerinage de LaPrairie.

0

ACTIONS DE GRACES A STE ANNE.

D'AUBIGNY. — J’avais & réaliser un projet dont
I'accomplissement devait tourner a la gloire de
Dieu et au profit de 'Eglise. Et pourtant, les élé-
ments nécessaires me faisaient presque compléte-
ment défaut. Comment donc faire ? Je prie Ste Anne
de me seconder. Elle m’inspire 'heureuse idée de
recourir & une dme anssi religieuse que charitable,
et me voild en état de faire cette ceuvre que, j’espere,
Dieu daignera bénir.—L.
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LAKE LINDEN, MicH,—Mon petit enfant, 4gé de trois
ans, samusait un jour A jouer. Towt 3 coup il
tombe et se coupe la langue de part en part avec les
dents. L'enfant souffrait horriblement, et moi,
J'étais tout inquiete. Mais, je mets ma confiance
en Sainte Anne. Mon mari et moi, nous promettons
des messes i la bonne Sainte pour obtenir la
guérison de I'enfant. Bientot celui-ci s’endort dans
mes bras. A son réveil, il était redevenu gai comme
anparavant, et il fut bientot complétemen guéri—-
Mde S. R.

QuEBEC.—Mon enfant avait une plaie surla jambe,
Je Femmenai 3 Ste-Anne de Beaupré. 11 sonffrit
beaucoup le long de la route. Arrivé 14, je lui fis
boire de l'eau de la fontaine, et le conduisis a
Péglise. Pendant la messe, il me ditqu'il se sentait
un peu mieux. Pendant le sermon, l'enfant crut
entendre sept ou huit fois une voix qui lui disait :
‘“ tu es guéri, tu es guéri, ” et en ce moment, il lui
sembla qu'une main invisible lui prenait la jambe
et lappuyait par terre. Il se sentait capable de
marcher. Cependant il ne bougea pas. Ne sachant
pas qu'il était guéri, je le fis transporter au bateau.
la, Tenfant m’avoua qu'il ne se sentait pas la
moindre douleur, et me pria de le laisser marcher.
T"hésitai ; il insista; a la fin, je le laissal faire.—Il
fit un pas, puis deux, puis trois. J'étais ivre de joie;
depuis deux ans et demi, mon enfant ne s'était pas
levé. Nous arrivons a Québec, quelques jours se
hassent, et nous constatons que la plaie se cicatrise
rapidement ; au bout d’une semaine, il n'y parait
plus rien.—Mme Vve T.

LA PRAIRIE.—Dame Vve J. B,, de cette paroisse, se
trouvant affligée, I'année derniere, d’un mal d’yeux
qui Pinquiétait et avec raison, (il lui fallait subir
une epération dont le succes était incertain) promit
d Sainte Anne, entre autres choses, que si elle guéris-
sait, elle ferait publier dans les Annales sa guérison.
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Elle a guéri—sans le secours des médecins—et elle
s'acquitte présentement de sa promesse.

ST FRANGOIS, BEAUCE—Un des flls de mon voisin,
onvrier dans les mines d'or de la Beauce, commen-
¢ait sa journée coonme & 'ordinaire, sans prévoir le
malheur qui l'attendait. Il s’apprétait & descendre
dans la mine, quand au troisi¢tme barreau de
'échelle, le pied(iui manqua et il tomba au fond, &
70 pieds de profondeur. Les ouvriers qui 'avaient
précédé crurent que c'était un bloc de terre qui
tombait, et n’en firent ancun cas. Toutefois 'un
d’eux eut I'heureuse idée d'aller voir, et quel ne
fut pas son étennement de trouver un jeune homme
de quinze ans étendu par terre sans connaissance.
Les deux jambes avaient été fracturées dans la
chute. On le monta dans une cuve et on le trans-
porta dans sa famille. Sa pauvre meére désolée
I'inondait de ses larmes, et le recommandait & la
Bonne Ste Anne. On crut qu'il mourrait, et il recut
les derniers sacrements. Mais Ste Anne en prit soin,
el il reprit le dessus. Aujourd’hui il est revenu a
Ia santé.—C. L. S. D.

000

FAVEURS OBTENUES DE STE ANNE. (1)

Une de mes enfants souftrait et devait soufirir longtemps de
cruelles douleurs. La Bonne Ste Anne me I'a enlevée pour la
mettre au ciel. V. J. G., Sle Marie de Monnoir.—Violentes dou-
leursapaisées. §! Elzéar, B.—Reconnaissance pour la guérison
d'un mal de jambes déclaré incurable et qui durait depvis 18
ans. [flochelaga.—Mon mari doit & Ste Anne un emploi con-
venable, Moniréal.—Trois grices dues & Ste Anne ; la gué-
rison de mon pere d'une parelysie, ma propre guérison, et
notre préservation d’un incendie. (. L.—J’ai ét&¢ guérie par
Ste Anne d'une maladie fort grave. V. F.—Souffrant des

—_—

(1) Conformément au déoret d'Urbain VIII, nous soumettons
entidroment 2 la sainte Eglise ’sppréciation de ces fuita.
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li¢vros tremblantos, j'eus en outre lo malheur do me rompra
nne veine dans I'estomac, Los médecins désespérasent dn 1'6tat
do ma santé. Jo recus deux fois I'Extrdmo” Onction. Mais
Sto Anno m'a pris on pitié, ot quoique jo no fasse pas encore
de gros ouvrages, jo suis passablement rétabli, &uo Bonne
Mdre m'a aussi guéri d'un mal de pied qui me faisait horrible-
ment sonffrir. gl D., Ste Marguerate, D.—Reconnaissance. I,
0. Lislet.—Gudrison d'un enfant couvert do rifle. T. St A,
St J. Baptiste—J'ai 616 guérie Igur Ste Anno a P'occasion d'un
pdlerinage i son sanctuaire do eaupré, DameJ. B, B. Tvois-
Pistoles.—Gudrison d'un mal de cots, M. L. L., Ltslet.~J'ai prié
Ste Anne pour dtre délivrée d'nno maladic de langueur, et j'oi
¢t exaucdo, L. L., St 1, acinthe.~Dopuis £ ans, 3 la suite
dos fidvres, j'ai souffert d'une toux o pressive. Sto Anne m’a
#randement soulagée, llochelaga.—gupturo guérie par Ste
Anne.  Beaumon!.—En priant Ste Anne, j'ai obtenu un sou.
lagement notable dans une nltague de maladie de ceeur.
Montmagny —Guérison d’une maladie dangerouse, deux grices
spirituolles et plusieurs faveurs temporelles dues a Ste Anne.
Heberlville.—Sto Anne nous a protégés, mon mari et moi, dans
un long et pénible voyage. Dame L. M., Duluth, Minn,—Ma! do
jambe et de coté guéri lorsdun pelerinage & Ste Anne. Dame
/l. E.~Un homme qui se servait do béquilles pour marcher,
les a laissées & Ste Anne, s’en est revenn marcﬁant passable-
ment bien, et remercie Ste Anne de P'avoir guéri. T L., St
Paschal.—Une petite fille privée de l'usage de ses jambes
depuis dix mois, en a recouvrs I'usage par Pintercession de
Yte Anne, Ste Sophis, Migantic.—Grdce spéciale due 3 Ste
Anne. M. L, Quegm:.—Deux personnes ont obtenu une grice
signalée par I'intercession de Ste Anne, Shenley.—Plusieurs
graces obtonues de Ste Anne & la suite de neuvaines. . 6.,
St Jacques de I Achigen.—Guérison prompte par 'intercession
de Ste” Aune. St Alezandre.—Reconnaissance d Ste Anne
pour une faveur signalée. B. p. L. M., Grondines.—Ste Anne
m’a guérie d’une maladie sérieuse, Elle m'a aussi fait retrouver
mes deux enfants égarés dans un bois, P, M., Farmcrsville,
Hass.—Ma petite fille avait une orsille toute difforme qui est
‘levenue somblable & I'autre, grdce & la protection de Ste Anne.
T. M., 8t Roch, Québec.—Ste Anne m'a déliveé d'un rhuma-
lisme dans la tate dont je souffrais depuis trois ans. L. M.

St Isidore.—~Js remercie Ste Anne pour plusieurs grdces. JD.
B., Québec.—Ste Anne m'a délivrée de scrupules qui m'em-
péchaient méme de dormir. Elle a aussi obtenu & mon
mari de Pemploi dans la construction d'une église
Sorel—J'ai obtenu de Ste Anne la grice du baptéme pour
mon enfant et mon propre rétablissement. S8t Jean, 1 0.—



166

Deux guérisons par Sto Anne. R. G. ot Uame A. B.—Mal
d'yeux guéri. Dame E. G. Rockland.—Gudrison. C. L. Gentilly.
—Depuis un cortain temps mon mari no boit Plus, grice aux
neuvaines en 'honnour de Ste Anno. Dame I. C., Chepachet,
K. l.—Enfant perdu, retrouvé. Reconnaissance. A. P., Beau-
port.—Guérison d'un mal do jambo fort doulouroux. Beguport.
—Rétablissement presque parfait do ma santé. La Présenla-
uan.—mconnuissonco% Ste Anna pourdes favaurs spiritnallac
oL lemporelles. Aussi pour la récoption d'une nouvolle rassu-
rante. M. R., St George de Windsor.—Jo pensais mourir d'un
rhumatisme inflammatoire. Ma mére pria Ste Anne, et fit dire
une messe ot jo revins promptement. T. B., Kébertvitle.—
J'élais mourante et.Ste Anne m'a rendu la sgnté. Dame E.
G.. Spalding, Mich.—Sept guérisons obtenues pour diverses
personnes en invoquant Sainte Anne, Fraserville.—Guérison
oblenus par la p\~omesse d'un ptlerinage. E. M.. Rock Island.
—Une petite enfant remercie Ste Anne de I'avoir guérie. AN.
B., chicopee, Falls.—Plusieurs faveurs m'ont ét6 ac.ordées par
Ste Anne. P, B., Ste Maric du Monnoir.—Deux personnes
remercient Ste Anne pour deux oienfaits. S! Epiphane.—
Depuis trois ans jo souflrais d'un violent mal dans I'estomac et
au colé, Ste Anne m'en a guérie. Dame L. ., St Gabriel de
Stralford,—Ste Anne a fait marcher mes deux enfants jumeaux
jui retardaient depuis longtemps & se servir de leurs jambes.
Mon mari aussi lui doit sa guérison. L. B., Ste HHéléne.—Gué-
rison temporaire d'un mal d'yeux. [full.—Apris bien des
instances aupres de Ste Anne, cetto bonne mére m’a accordé
ma guérison, Lévfs.--Seul soutien de mes vieux peareats,
yétais condamnée depuis 5 ans par une cruelle maladie, & ne
iravailler que bien péniblement. Enfin Ste Anne eut pitis de
moi et me guérit. Aussi guérison d'un point et disparition
J{’un cancer grdce & l'intercession de Ste Anne. Dame F. C.,
North Linden~Je suis completement guérie d'un mal de
lianclie et de genous qui m'empichait de m'agenouiller méme
pour prier, Dame F. L., Yamachiche.—Madame L. M., de la
meame paroisse & obtenu deux faveurs pour deux de ses enfants.
—Madame M. M., a obtenu la guérison de deux personnes et
le setour de deux enfants «ui avaient tourné le dos a leurs
parents.  Les meédecins n'espéraient plus ma guérison. Je
demandar a Ste Anne de me rendre la santé, par pitié pour
mes enfanis, et je fus exaucée. Dame V. AL ¥, Québec.—
Reconnaissance & Ste Anne. M. E. L., St Maurice —Faveur.
G. L, St Palrice—Je remercie Ste Anne pour la guérison
{'unc de mes parentes. 6. L., St Pacime.—Action3 de price
4 Ste Anne pour faveur abtenue 8pres un pdlerinage. Dame
J. C., Gentilly.—Incapable de travailler, je guéris aprés un



187

prlerinago.  Dame R. R., Ste Ursule.—~Guérison d'uns maladis
dn cour aprds quolques neuvaines, Ine abonnde.—Gudrison
#'un grand mal do donts. L. §, S! Paschal.—Jdo souffrais
J['un cancer, Sto Anno a fait disparaitre mes doulours. Str
Foye.—Guérison d'unc blessuro, J. V., WicAham.—Priserva.
tion d'un danger imminent. St Roch, Québec.—Mon cafant
avait Ja t¢to couverto de plaies, Ste Anne I'a guérie. M. A,
Fall River.—Guérison d’un pauvre malade. Whittendon Ml
—(iuerison remarquable. /I N, 8t Camille.—Jo souffrais da
dartres & la jambe, Sainte Anne m'a guéri. F. V., Québer.~-
Guérison 4. B, Baie St Paul.--Guérison do I'épilopsie. ;. b,
—Une gudérison prompte ot inattendue obtenue de la Bonne
Ste Anne par Dame K. L., de St Jean P. J.—Grice d'une sin-
cdro conversion obtenue pour un ptre de famille ivrogne et
#débauchs.  X.—Mdro de famille guérie tout & coup d'une
maladie trbs sérieuso qui la faisait souflrir depuis huit ans,
.2 méme personne obtint la guérison d'un onfant en invo-
quant 8te Anne.  D. L., Beauce.—Ma petite lille ne pouvait
marcher, & cause'd’'un mal i la jambe. 8te Anne I'n guérioe,
P. 0. M. A, 8! Raymond.—Guérison. Dlle F. P., Ballic, Conn.
—I"aveurs obtenues. Dams L. E. B., St Roch de Québec.—
Favour. J. B., St Jean de Matha.—Actions de grices pour une
conversion commencée. St Gervafs.—Guérison d'une pleurésie.
J. D., 8§ Raymond.—Protection spéciale de “te Anne. Sain/
Paschal.—Guérison compitte. C. 0. P., St dndré—Mel de
jambe apaisé. Slanfold.—Mon enfant était souvent pris do
~onvulsions. Un pore de famille ¢t ses quatre enfants ¢étaient
malades ; 8to Anne les a tous guéris. Guérison et grices.
Somerset.—Douleurs rhumatismales apaisées. G. F. €., St
Frangois du Lac.—Guérison d’'un enfant sur le point de rondre
le dernier soupir. Jame E. 11, Mapleville —~J'étais ménacée de
pulmonie, Ste Anne m'a protégée, M. M., Worcester.—Grices
spirituelles et temporelles. St Elzéar.—Pulmonie ct grosse
gorge guéries, St Hyacinthe.—Guérison. E P.. Thompsonville,
Conn —Grice obtenne. Grice temporelle. Dame 4. B., N.-D.
de Lévis.-~Santé recouvrée, Dame F. T., X.-D. de Lévs,~ -Deux
personnes ont obtenu la santé psr I'intercession de la Bonne
Ste Anne. €. G. M. G., Lislel.—Madame J. B, deSt Johnsbury,
Vt., reconnait avoir obtenu un souiagement considérable a la
suite de daux pélerinages & la Bonno Ste Anne. J. 4. B.—
Actions de grice. /. B.—Soulagement dans une maladie.
Guérison d'une toux opinidtre. Mon mari avait regu un coup
qui me faisait craind:re des suitos fort graves; de plus, un de
mes enfants souffrait d'un grand mal de gorge , Ste Anne les
a secourus tous deux. Dame 4. D., Jolielle.—Depuis plus d'un
an, je souflrais 2 1'épine dorsale. Les remedes étaient sans
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elfets. Stn Anne m'a parfaitement guéri. J. 0. 4., 8t Jacques.
—Guérison.  Dame J. 0. A., St Jacques.—-J0 suis en parfaito
santt depuis qua jo mo suis adrosséo & 8te Anne. Dame 4. 6.,
Dayton, Minn.—Depuis vingt ans, j'avais uno maladie de la
peau ; jo mo suis enfin recommandde & Ste Anne ot eollo m'a
guerie. flame M., St Paschal.—Uno dame remercie Ste Anno
pour la converslon complite de son époux,—Une dame sauvée
ilu naufrage par l'intorcessicn de Ste Anne luirend ses actions
de grices. /., Monlréal.—Travaillant dans uae manufacture,
Je fuillis me fuire écraser le bras, Mes doulours ont vile dis-
poru griice & 8te Anne.  Conneclicut.

000

DONS AU SANCTUAIRE DE STE ANNE.

Avis.—Comme la liste dos dons publiée dan. le présent
numéro est déjd triss-considérable, nous prions seux des dona-
tsurs dont les offrandes sont arrivées depuis la dernidre
«quinzaine, de vouloir attendre jusqu'au prochain numéro la
publication do leurs noms.

Dame John Surprenant, Alpena...

“« M. Lalonde - . . 025
If. Lalonde, Y eerereerre s
Dame 8. Shannon, £ rrverees sovesenne sssus seesssces 0 29
« J. Shannon, ORIV | 2
Joseph Bériault, b 02
Dame (. Lalon-le, . 0 25
QOvide Lalonde, . 025
Dame I*. Lamane, “ 025
Hyacinthe Montpetit, “« 025
Dame H. Montpelit, o 025
Antoine Pieard, [ 02
Dame Picard, oo, 025
«“ P, Ménard, Akroa, Ohio.... U 65
(. Lebel, St PacOme ceeuere cevene ven 1 00
Dame Vve F. Lapointe. 020
¢ Chs. Desrosiers ... wee 020
Z. A. R. de Warren....... oo besesenns sseras soarsn seness sesseresssaesse & 00
Dame Félix St Martin, North Camb. . 07
M. Félix st Martin, “ ceeerscssce snerees < srsrseses 0 2
Dame Rupert Assencaul, ShediaCeeee cseess sesces saserves arers 0 50
Domitille Collet, “ LUV PUPRURUR | I
Dile Adele Galland, “ DTN | B'2:]
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Dame I1. Caron, de Valley Fallgeeueecereee + o vrresvernen
Dame Jos. Grenier, N. Haven......
Una Dame pour obt une gricn....
Dame Norbert Lapuinw, Ste Perj lue...

Dame Delphis Beauchamp, Hancook..... ...
M. Dolphis Beauchamp, “
Dlle Dolphis Beauchamp, B rrennereen e

Dame R. David Hudon, N, D. Portage......... ...
Unc abonnée do Malhoro ... vee ceese seerne soeons onee
L. C. B, St ThOmMAaS eeerrvsseeee veveesseen
L. P, Bégin, Wol.omantic ......ceeeevveree serveeveees one
URO POrSOMNG seeerere erererresennss srosss srnerssns oor
Edouard Fillion, Hancock.
Dame Ed. Fillion, .
Un inconnu de St Panlin.........cceeus ..
Dame Hubert Raymond............ ........ .. ¢ eesessurens serens
L. A. Lavois, Ptre., St Victor d'Alfred wuevers cocererninen
Arthur Lord, Manchester...... ...cceeeevnnens
Arthur Lord, b retere serserssasnrste sessenene sesess sreses
Dame Louis Jodoin, East Douglas ....eeeee evereccs ceerus sonene
Dame Zouis Bélanger, Saccarappa...... eeeee verereres weverenes
Antoine Lizotte, New Hartford.....
Dame MeKinnon, North Lynden.

¢« Damboise, Aroostook Me
Nerée Masson, Now England............ ... evene sesenaes
Napoléon Garneau, Berlin Mills...... ceerer sesesesnnens
Bdouard Lambert, 0 rrvnerene renees
Dame Sévadre Sarrasin, Lachonaie.....c.eeeeevenne veveeeres
Damase Crotuau, Indian Orchard......ve.oeeeevsveens veeenns
Esther Phanef.....ie sveeercereneen oo ioe sererene
Esther PAdquet...... .o covverer cevene eesnenesen essenran
John Lévéque et Emélie Thibault......eerrsenrecvsresnsaecses
Un abonné de Shirley Village.... .
J. Bto Despros.cees weeense o
Philias Jacques, Livermose..........
Narcisse Fontaine O rreetine srnnaens tereee seonn voresans
Moise Saintonge, Ware Mass (6).ieee caee coreer correnaes soones
Louis Fleury, Barrington............
Une abonnée de Waterloo...
Une abonnée de Détroit ......... . resevaas seetsn saanes seavas
Mary Aroand, Fall RIVOr...u.. ceeeeeeernsceeaerer sonvascreins ooens
Pierre Goyette, Bay-View, WiSC . seereeerteress corerenne
Sel. Trudel, de Ste Thacle..
Dame J. Potvin, Alpena... worsvares
M. J, Potvin, L cesrves searansne coeer .
John Burprenant, .eeew.ciicseeenenien senrenin sseein
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Mary Ouollette, Manchesler... ver eeervanm sessneses ssareenee O 20
Dame David Pnrndi« (nnrhe«lor ..................... 020
Carmélio Paradis, “ ceevesees srnsesres sesseereannres 020
Philomdne Paradis, “ 0 20
Soda Bortel, o 0 20
Holéno Gagnon, " 020
Charles Gagnon, “ . . 020
Juliv Tintes, . .. 020
(i*lina Lévasseur, " 0 20
Joseph Roy, K .. 020
Josoph Lavenu " teerse beseanans snsany . 020
Adoline Ren¢, " . 020
Alphonse Trudel, . . 020
Frangois Lovassour, o .. 020
Henrjette Rent . . 020
Hercule Houle, “ . 020
Romelia Morin, [ .02
Virginie Morin, B iiiees sess seesvenerne sesvonane 020
Malvina René, O reeireess cesesrs s seseses 020
Héldne Lavoie, “ creves srnen ses sessaresarensane O 20
Cyrille Labrecque, “ teeses tessns sessssse e seveneees 0 20
Josoph Renez, O reessesee 020
Evelina Mombleau, T rees srrseesensns sassneseesanns 020
Arth. Provancher, H veesceees . 020
Ielix Gagnon, E 0 20
Edmond Raiche, . 029
Rose Hébert, “ 020
Mary Ann Riley, “ 021
Mo gucrilo Doyle, “ 020
Jchn Murphy, “ 020
\tiss Mahoney, “ 0 20
Miss Margeret ()'Connell, « 020
Adsle Lévéque, “ errennee 020
Odile St Jean, “ veree. seasnen eeennns 020
Denis Momblean, o veee 029
Odile Bélanger, “ . 020
Dame A. M. de Montréal...... ... 0 20
5 personnes de Lewiston MainC..... coeessssees 1 00
1 personne “ . sreneserenns tesrene . 100

“  Mapleville, R. L cecevec veeenne 1 00
A. Morin, WoonS0CKeL...ow seerarers seerunnes ssrerransoscsssssnes e 025
Dame Vve Patenaude Holyoke Mass. crossssanes sesens sovece we 050

Révd F. J. Ouellet, Holyoke, Mass...c.eeeresvoonns .
Thélesphore Lambert Berlin Mxlls.... ..... corersosresserareses 0 16
R. D., Valley Falls.c.oecennns sorerere cevens
Jos. Tortel, Peterboro, N. Huvvuveverenesnerns srnene oo 0 60
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Jos. Tortel, Paterboro, N. He...... cocn evee covnee ceoveneee sanene @ AQ

C.T. do Lisbon, Maine...... ...... . 100
Antoino Beauvais, North Cambridge........ . 500
KEdouard Laprise, Pain Court, Dovar South.. . 065

Un abonné do Baint Casimir...... cecu.e eeens oo
Dame Georgiana Brodeur, White Rock
Frs. X. Lambert Kenkakeo, Il .........
Bon. Lambert, Ilankakoe, Tloverms oo oo vees ceves oo
Narcisso Lecuyor, Kankakeo, l..ooeeceeees coverven wene
Clotilde Boudreau, I\ankakcc n
Edmond Landry, Chicago, ]
Napoléon Roberge, Wostbon..... o
Damo Pagé, Houghton, Mich..
Dame Aug. Monelle, Hou BOn w.voorer
M. L. P. Beliveau, Grand Pré, N. B .

Un abonné do Ware, MASS eecuee cvveeenns cveererne voreerevenens ton

Esther Augé, N. Canada, Minn 0

Joseph Augé, N. Canada, Minn 02

Pierre Lambert, mendota, Minn ccccuvee o1 vevere avevvene weee 0 60

Damo Louis Lussner, Dnnb), P Q . e sreeraeeeseenas ) 25
Elzire Gelinas, Manchester ... ereee nreee smerns teeve oemenes 0 50

Céling Gélinas, Manchester......cevves veves cevevee veve vvnen 0 50

Uneo personne de Lachenaio... 0 6o

Célina Beauchdne, Bucnncour . 210

Marie Pdquet, Stoke Cantrc, qherbrookn RUOURRO | I 1

Annie Pepin, retrenes s sreeee 020

Mario Caisse de Well;mnnln' Conn.. eeves srerenans orones 0

Axilda Calisse, 0

Victorine Culsse, e 0

Mérence “ i\ 0

Gonzague ¢ o

+oseph Desros’ rs, .

Arsdne Caisse, “

DIlc Dorimine Sicard, L

M. Joseph Lomay, “

Ursule Auberton, “

Ademis Blais, “

M. Louis Paul, s

Dile Emilie Paul, o

Dile Delima Paul, «

M. Bonaventure e

M. Pierre Paré de Wnlhmumic.

bDame Desrosiers,  “ ..

.. A. L'Hérault, Fall River, Mass 025

Adele Lévéque, Manchester-....... . 0 20

bame Pierre Lévéque, Mauchester.. . vovcrerervrner eveeenes 0 20
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Edmond St Jean, MANChEstOr. e sorese sorsaneen sscsnsess O 20
0Odils Montbleau, “

Télesphore St Jean, “

Joseph Dussault, «

Pierre Leblane, “

Evariste Boisclair, [ .
Louis Provancher, “ veevesssasrasresennre sassneens 0 20
Louise Lefebvre, . vevereversee serseeere soavnenss 0 20
Philoméne Lariviére, “ vevee vovone sossssere serenvee 0 20

Henriette Picard, “
Adeline Dussault, «

000

Rl'](l()l.\lMANI):\'l'I()NS AUX PRIERES.

Le triomphe e U'ghse Gatbolque et de Notre SaintPire 1
Pupe Laon X1IL

Sa Crandeur Monseigneur I'Archeviyue ot Nos Seigneurs b
tveques de la Province de Quebec.

Malades. 406 ; conversions. 136 ; familles, 19%; pres de
famille, 225 ; meres de famille, 289 ; jeunes gens, 791
jeunes lilles, 356 ; enfants, 188 ; grices spirituelles, 279 ; grdcis
tomporelles, 207 ; intentions particulidres, 392 ; ivrognes,
106 ; voyageurs, 76 ; curés et paroisses, 14 ; institutrices et
classes, § ; premitre communion, 1 ; vocations, 35; entreprises,
17 ; persévérance 460 ; boune mort, 240 ; défunts, 82 ; apostats
10 ; protestants, 74 ; ménages désunis, 22 ; patience et rési-
gnation, 206 ; emplois 44 ; personnes en danger Ae perdre la
foi, 31 ; actions de grices, 330.

La conversion de ' Angleterre, de la Russie et des Etats-Unis.

Les personnes recommandées & Somerset.

Lus personnes déja recommandées et non encore exaucéss
ta consarvation de la fol chez le peuple canadien.

000

lmprimerie de Léger Brousseau, 9, rue Buade, Québec.



